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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ৫৭৯ [আজািতক নাারঃ ৫৭৪]

িবিবধ (كتاب المقدمات)
পিরেদঃ ৬৫: মরণেক রণ এবং কামনা-বাসনা কম করার 

(65) ‐ لمرِ اقَصتِ وورِ الْمذِك ابب

আরবী

وعن ابن عمر رض اله عنهما، قَال: اخَذَ رسول اله صل اله عليه وسلم صل اله

انَ ابنكو . «بيلس ابِرو عا ،أنَّكَ غَرِيبا كالدُّنْي ف نك» :فَقَال ،بْنعليه وسلم بِم

عمر رض اله عنهما، يقُول: اذَا أمسيت فَلا تَنْتَظرِ الصباح، واذَا اصبحت فَلا تَنْتَظرِ

المساء، وخُذْ من صحتكَ لمرضكَ، ومن حياتكَ لموتكَ . رواه البخاري

বাংলা

আাহ তা’আলা বেলন,

لدۡخاٱلنَّارِ و نع ن زُحۡزِحفَم ۖةٰميٱلۡق وۡممۡ يكورجفَّوۡنَ اا تُونَّماوۡتِۗ وقَةُ ٱلۡمنَفۡسٖ ذَآئ لك ﴿
ٱلۡجنَّةَ فَقَدۡ فَازَۗ وما ٱلۡحيۈةُ ٱلدُّنۡيآ ا متَٰع ٱلۡغُرورِ ١٨٥ ﴾ [ال عمران: ١٨٥]

অথাৎ “জীব মাই মৃতুর াদ হণ করেব। আর িকয়ামেতর িদনই তামােদর কমফল পূণমাায় দান করা

হেব। যােক আন (জাহাাম) থেক দূের রাখা হেব এবং (য) বেহে েবশলাভ করেব সই হেব সফলকাম।

আর পািথব জীবন ছলনাময় ভাগ বতীত িকছুই নয়।” (সূরা আেল ইমরান ১৮৫ আয়াত)

িতিন আেরা বেলন,

﴿ وما تَدۡرِي نَفۡسٞ ماذَا تَۡسب غَدٗاۖ وما تَدۡرِي نَفۡسۢ بِايِ ارۡضٖ تَموتۚ ﴾ [لقمان: ٣٤]

অথাৎ “কউ জােন না আগামী কাল স কী অজন করেব এবং কউ জােন না কা দেশ তার মৃতু ঘটেব।”

(সূরা লুকমান ৩৪ আয়াত)

িতিন অন বেলন,

﴿فَاذَا جآء اجلُهمۡ  يسۡتَأۡخرونَ ساعةٗ و يسۡتَقۡدِمونَ﴾ [الاعراف: ٣٤]
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অথাৎ “অতঃপর যখন তােদর সময় আেস, তখন তারা মুহূতকালও িবল অথবা অগামী করেত পাের না।”

(সূরা নাল ৬১ আয়াত)

িতিন অন জায়গায় বেলেছন,

مكَ هئَلوكَ فَالۡ ذَٰلفۡعن يمو ۚهن ذِكۡرِ ٱلمۡ عوۡلَٰدُكا مۡ وُٰلمۡومۡ اِتُلۡه  ْنُواامء ا ٱلَّذِينهياي ﴿
َلا خَّرۡتَنا ۡلَو ِبر قُولفَي وۡتٱلۡم مدَكحا أۡتن يا ن قَبۡلم مَٰزَقۡنا رن مقُواْ منفاونَ ٩ ورٱلۡخَٰس

اجل قَرِيبٖ فَاصدَّق واكن من ٱلصٰلحين ١٠ ولَن يوخّر ٱله نَفۡسا اذَا جآء اجلُهاۚ وٱله خَبِيرۢ بِما تَعۡملُونَ
١١ ﴾ [المنافقون: ٩، ١١]

অথাৎ “হ মু’িমনগণ! তামােদর ধন-সি ও সান-সিত যন তামােদরেক আাহর রণ হেত উদাসীন না

কের, যারা উদাসীন হেব তারাই তা িত। আিম তামােদরেক য যী িদেয়িছ তামরা তা হেত বয় কর

তামােদর কােরা মৃতু আসার পূেব (অনথায় মৃতু আসেল স বলেব,) ’হ আমার িতপালক! আমােক আেরা

িকছু কােলর জন অবকাশ িদেল আিম সাদকা করতাম এবং সৎকমশীলেদর অভু হতাম।’ িক িনধািরত কাল

যখন উপিত হেব, তখন আাহ কখেনা কাউেকও অবকাশ দেবন না। আর তামরা যা কর আাহ স সে

সিবেশষ অবিহত।” (সূরা মুনািফকূন ৯-১১ আয়াত)

িতিন আেরা বেলন,

﴿ حتَّ اذَا جآء احدَهم ٱلۡموۡت قَال ربِ ٱرۡجِعونِ ٩٩ لَعلّ اعۡمل صٰلحا فيما تَركۡتۚ كَّۚ انَّها كلمةٌ
ذٖ وئوۡممۡ ييۡنَهب ابنسا ََورِ فٱلص خَ فذَا نُفثُونَ ١٠٠ فَابۡعي وۡمي َلرۡزَخٌ اهِم بآئرن وماۖ ولُهقَآئ وه

كَ ٱلَّذِينئَلوۥ فَاٰزِينُهونۡ خَفَّتۡ ممونَ ١٠٢ وحفۡلٱلۡم مكَ هئَلوۥ فَاٰزِينُهون ثَقُلَتۡ ملُونَ ١٠١ فَمآءتَسي
َتُتۡل ٰتاينۡ ءَلَمۡ تونَ ١٠٤ احٰلا كيهمۡ فهو ٱلنَّار مهوهۇج دُونَ ١٠٣ تَلۡفَحخَٰل نَّمهج مۡ فهنفُساْ اورخَس
علَيۡمۡ فَنتُم بِها تُذِّبونَ ١٠٥ قَالُواْ ربنَا غَلَبتۡ علَيۡنَا شقۡوتُنَا وكنَّا قَوۡما ضآلّين ١٠٦ ربنَآ اخۡرِجۡنَا
منۡها فَانۡ عدۡنَا فَانَّا ظَٰلمونَ ١٠٧ قَال ٱخۡسواْ فيها و تُلّمونِ ١٠٨ انَّهۥ كانَ فَرِيقٞ منۡ عبادِي يقُولُونَ

ربنَآ ءامنَّا فَٱغۡفرۡ لَنَا وٱرۡحمۡنَا وانت خَيۡر ٱلرٰحمين ١٠٩ فَٱتَّخَذۡتُموهمۡ سخۡرِيا حتَّ انسوۡكمۡ
ونَ ١١١ قَٰلزٱلۡفَآئ ممۡ هنَّهاْ اوربا صبِم وۡمٱلۡي ميۡتُهزج ّنونَ ١١٠ امۡ تَضۡحنۡهنتُم مكذِكۡرِي و

١١٣ قَٰل ِينآدٱلۡع لۡفَس وۡمي عۡضوۡ با اوۡم١١٢ قَالُواْ لَبِثۡنَا ي يننس دَدرۡضِ عٱلۡا مۡ لَبِثۡتُمۡ فك
 لَيۡنَامۡ اَّناثٗا وبمۡ عَٰا خَلَقۡننَّمبۡتُمۡ اسفَحونَ ١١٤ انتُمۡ تَعۡلَممۡ كَّنلَّوۡ ا ۖٗيقَل ن لَّبِثۡتُمۡ اا

تُرۡجعونَ ١١٥ ﴾ [المؤمنون: ٩٩، ١١٥]

অথাৎ “যখন তােদর (অিবাসী ও পাপীেদর) কােরা মৃতু উপিত হয়, তখন স বেল, ’হ আমার িতপালক!

আমােক পুনরায় (দুিনয়ায়) রণ কর। যােত আিম আমার ছেড় আসা জীবেন সৎকম করেত পাির।’ না এটা

হবার নয়; এটা তা তার একটা উি মা; তােদর সামেন বারযাখ (যবিনকা) থাকেব পুনান িদবস পয।

যিদন িশংগায় ফুৎকার দওয়া হেব সিদন পরেরর মেধ আীয়তার বন থাকেব না এবং এেক অপেরর

খাঁজ-খবর িনেব না। সুতরাং যােদর (নকীর) পাা ভারী হেব, তারাই হেব সফলকাম। আর যােদর (নকীর)

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — িরয়াযসু া-িলহীন (িরয়াস সােলহীন)

3/5

পাা হাা হেব, তারাই িনেজেদর িত কেরেছ; তারা জাহাােম ায়ী হেব। আন তােদর মুখমল ক দ

করেব এবং তারা সখােন থাকেব বীভৎস চহারায়। তামােদর িনকট িক আমার আয়াতসমূহ আবৃি করা হেতা

না? অথচ তামরা সিলেক িমথা মেন করেত। তারা বলেব, ’হ আমােদর িতপালক! দুভাগ আমােদরেক

পেয় বেসিছল এবং আমরা িছলাম এক িবা সদায়। হ আমােদর িতপালক! এই আন হেত আমােদরেক

উার কর; অতঃপর আমরা যিদ পুনরায় অিবাস কির তাহেল অবশই আমরা সীমালংঘনকারী হব।’ আাহ

বলেবন, ’’তামরা হীন অবায় এখােনই থাক এবং আমার সােথ কান কথা বেলা না। আমার বাােদর মেধ

একদল িছল যারা বলত, ’হ আমােদর িতপালক! আমরা িবাস কেরিছ; সুতরাং তুিম আমােদরেক মা কের

দাও ও আমােদর উপর দয়া কর, তুিম তা দয়ালুেদর মেধ  দয়ালু।’ িক তােদরেক িনেয় তামরা এেতা

ঠাা-িবপ করেত য, তা তামােদরেক আমার কথা ভুিলেয় িদেয়িছল; তামরা তা তােদরেক িনেয় হািস-ঠাাই

করেত। আিম আজ তােদরেক তােদর ধেযর কারেণ এমনভােব পুরৃত করলাম য, তারাই হল সফলকাম।’’

িতিন বলেবন, ’তামরা পৃিথবীেত কত বছর অবান কেরিছেল?’ তারা বলেব, ’আমরা অবান কেরিছলাম এক

িদন অথবা একিদেনর িকছু অংশ, তুিম না হয় গণনাকারীেদরেক িজেস কের দখ।’ িতিন বলেবন, ’তামরা

অকালই অবান কেরিছেল; যিদ তামরা জানেত। তামরা িক মেন কেরিছেল য, আিম তামােদরেক অনথক

সৃি কেরিছ এবং তামরা আমার িনকট তাবিতত হেব না?” সূরা মুিমনূন ৯৯-১১৫ আয়াত)

িতিন অন বেলন,

تَٰبۡوتُواْ ٱلا ٱلَّذِينونُواْ كي و قٱلۡح نم لا نَزمو هذِكۡرِ ٱلمۡ لهقُلُوب ن تَخۡشَعاْ انُوامء لَّذِينأۡنِ للَمۡ يا
من قَبۡل فَطَال علَيۡهِم ٱلۡامدُ فَقَستۡ قُلُوبهمۡۖ وكثيرٞ منۡهمۡ فَٰسقُونَ ١٦ ﴾ [الحديد: ١٦]

অথাৎ “যারা িবাস াপন কেরেছ তােদর সময় িক আেসিন য, আাহর রেণ এবং য সত অবতীণ হেয়েছ

তােত তােদর দয় ভি-িবগিলত হেব? এবং পূেব যােদরেক িকতাব দওয়া হেয়িছল তােদর মত তারা হেব না?

বকাল অিতা হেয় গেল যােদর অর কিঠন হেয় পেড়িছল। আর তােদর অিধকাংশই সততাগী।” (সূরা

হাদীদ ১৬ আয়াত)

এ সে আেরা অেনক আয়াত রেয়েছ। (হাদীস িনপঃ)

১/৫৭৯। ইবেন উমার রািদয়াা ’আন থেক বিণত, িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

(একদা) আমার দুই কাঁধ ধের বলেলন, ’’তুিম এ দুিনয়ােত একজন মুসািফর অথবা পথচারীর মত থাক।’’ আর

ইবেন উমার রািদয়াা ’আন বলেতন, ’তুিম সায় উপনীত হেল আর ভােরর অেপা কেরা না এবং ভাের

উপনীত হেল সার অেপা কেরা না। তামার সুতার অবায় তামার পীিড়ত অবার জন িকছু সয় কর

এবং জীিবত অবায় তামার মৃতুর জন িত হণ কর।’ (বুখারী, এিট ৪৭৫ নের গত হেয়েছ।) [1]

English
(65) Chapter: Remembrance of Death and Restraint of Wishes
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Remembrance of Death and Restraint of Wishes

Allah, the Exalted, says:
"Everyone shall taste death. And only on the Day of Resurrection shall you
be paid your wages in full. And whoever is removed away from the Fire and
admitted to Jannah, he indeed is successful. The life of this world is only the
enjoyment of deception (a deceiving thing).'' (3:185)

"No person knows what he will earn tomorrow, and no person knows in what
land he will die...'' (31:34)

"...when their term comes, neither can they delay nor can they advance it an
hour (or a moment).'' (16:61)

"O you who believe! Let not your properties or your children divert you from
the remembrance of Allah. And whosoever does that, then they are the
losers. And spend (in charity) of that with which We have provided you,
before death comes to one of you, and he says: `My Rubb! If only You would
give me respite for a little while (i.e., return to the worldly life), then I should
give Sadaqah (i.e., Zakat) of my wealth, and be among the righteous [i.e.,
perform Hajj (pilgrimage to Makkah) and other good deeds].' And Allah
grants respite to none when his appointed time (death) comes. And Allah is
All-Aware of what you do.'' (63:9-11)

"Until, when death comes to one of them (those who join partners with
Allah), he says: `My Rubb! Send me back. So that I may do good in that
which I have left behind!' No! It is but a word that he speaks; and behind
them is Barzakh (a barrier) until the Day when they will be resurrected.
Then, when the Trumpet is blown,
there will be no kinship among them that Day, nor will they ask of one
another. Then, those whose Scales (of good deeds) are heavy, they are the
successful. And those whose Scales (of good deeds) are light, they are those
who lose their ownselves, in Hell will they abide. The Fire will burn their
faces, and therein they will grin, with displaced lips (disfigured). `Were not
My Verses (this Qur'an) recited to you, and then you used to deny them?'
They will say: `Our Rubb! Our wretchedness overcame us, and we were (an)
erring people. `Our Rubb! Bring us out of this; if ever we return (to evil),
then indeed we shall be Zalimun (polytheists, oppressors, unjust, wrong-
doers, etc? He (Allah) will say: `Remain you in it with ignominy! And speak
you not to Me!' Verily! There was a party of My slaves, who used to say:
`Our Rubb! We believe, so forgive us, and have mercy on us, for you are the
Best of all who show mercy!' `But you took them for a laughing stock, so
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much so that they made you forget My remembrance while you used to
laugh at them! Verily! I have rewarded them this Day for their patience, they
are indeed the ones that are successful. He (Allah) will say:
`What number of years did you stay on earth?' They will say: `We stayed a
day or part of a day. Ask of those who keep account.' He (Allah) will say:
`You stayed not but a little, if you had only known! Did you think that We
had created you in play (without any purpose), and that you would not be
brought back to Us?''' (23:99-
115)

"Has not the time come for the hearts of those who believe (in the Oneness
of Allah - Islamic Monotheism) to be affected by Allah's Reminder (this
Qur'an), and that which has been revealed of the truth, lest they become as
those who received the Scripture [the Taurat (Torah) and the Injeel (Gospel)]
before (i.e., Jews and Christians), and the term was prolonged for them and
so their hearts were hardened? And many of them
were Fasiqun (the rebellious, the disobedient to Allah).'' (57:16)
------------
'Abdullah bin 'Umar (May Allah be pleased with them) reported:
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) took hold of my shoulders and said, "Be in the world
like a stranger or a wayfarer." Ibn 'Umar (May Allah be pleased with them)
used to say: When you survive till the evening do not expect to live until the
morning; and when you survive till the morning do not expect to live until
the evening. While in good health (do good deeds) before you fall sick; and
while you are alive (do good deeds) before death strikes.

[Al- Bukhari].

Commentary: This Hadith has already been mentioned. Refer to the
commentary on Hadith No. 479.
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